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 МАКСИМЫ

ПРЕДУВЕДОМЛЕНИЕ ЧИТАТЕЛЮ 

К ПЕРВОМУ ИЗДАНИЮ 1665 Г.

Я представляю на суд читателей это изображение челове-

ческого сердца, носящее название «Максимы и мораль-

ные размышления». Оно, может статься, не всем понра-

вится, ибо кое-кто, вероятно, сочтет, что в нем слишком 

много сходства с оригиналом и слишком мало лести. Есть 

основания предполагать, что художник не обнародовал 

бы своего творения и оно по сей день пребывало бы в сте-

нах его кабинета, если бы из рук в руки не передавалась 

искаженная копия рукописи; недавно она добралась до 

Голландии, что и побудило одного из друзей автора вру-

чить мне другую копию, по его уверению, вполне соответ-

ствующую подлиннику. Но как бы верна она ни была, ей 

вряд ли удастся избежать порицания иных людей, раздра-

женных тем, что кто-то проник в глубины их сердца: они 

сами не желают его познать, поэтому считают себя вправе 

воспретить познание и другим. Бесспорно, эти «Размыш-

ления» полны такого рода истинами, с которыми неспо-

собна примириться человеческая гордыня, и мало надежд 
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на то, что они не возбудят ее вражды, не навлекут нападок 

хулителей. Поэтому я и помещаю здесь письмо, написан-

ное и переданное мне сразу после того, как рукопись стала 

известна и каждый тщился высказать свое мнение о ней. 

Письмо это с достаточной, на мой взгляд, убедительно-

стью отвечает на главные возражения, могущие возник-

нуть по поводу «Максим», и объясняет мысли автора: оно 

неопровержимо доказывает, что эти «Максимы» — всего-

навсего краткое изложение учения о нравственности, во 

всем согласного с мыслями некоторых Отцов Церкви, что 

их автор и впрямь не мог заблуждаться, вверившись столь 

испытанным вожатым, и что он не совершил ничего пре-

досудительного, когда в своих рассуждениях о человеке 

лишь повторил некогда ими сказанное. Но даже если ува-

жение, которое мы обязаны к ним питать, не усмирит не-

доброхотов и они не постесняются вынести обвинитель-

ный приговор этой книге и одновременно — воззрениям 

святых мужей, я прошу читателя не подражать им, пода-

вить разумом первый порыв сердца и, обуздав по мере сил 

себялюбие, не допустить его вмешательства в суждение 

о «Максимах», ибо, прислушавшись к нему, читатель, без 

сомнения, отнесется к ним неблагосклонно: поскольку 

они доказывают, что себялюбие растлевает разум, оно 

не преминет восстановить против них этот самый ра-

зум. Пусть читатель помнит, что предубеждение против 
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«Максим» как раз и подтверждает их, пусть проникнется 

сознанием, что чем запальчивее и хитроумнее он с ними 

спорит, тем непреложнее доказывает их правоту. Поис-

тине трудно будет убедить любого здравомыслящего че-

ловека, что зоилами этой книги владеют чувства иные, 

нежели тайное своекорыстие, гордость и себялюбие. Ко-

роче говоря, читатель изберет благую участь, если заранее 

твердо решит про себя, что ни одна из указанных максим 

не относится к нему в частности, что, хотя они как будто 

затрагивают всех без исключения, он — тот единствен-

ный, к кому они не имеют никакого касательства. И тог-

да, ручаюсь, он не только с готовностью подпишется под 

ними, но даже подумает, что они слишком снисходитель-

ны к человеческому сердцу. Вот что я хотел сказать о со-

держании книги. Если же кто-нибудь обратит внимание 

на методу ее составления, то должен отметить, что, на 

мой взгляд, каждую максиму нужно было бы озаглавить 

по предмету, в ней трактованному, и что расположить их 

следовало бы в большем порядке. Но я не мог этого сде-

лать, не нарушив общего строения врученной мне руко-

писи; а так как порою один и тот же предмет упоминается 

в нескольких максимах, то люди, к которым я обратился 

за советом, рассудили, что всего правильнее будет соста-

вить Указатель для тех читателей, которым придет охота 

прочесть подряд все размышления на одну тему.





МАКСИМЫ

НАШИ ДОБРОДЕТЕЛИ — 

ЭТО ЧАЩЕ ВСЕГО ИСКУСНО 

ПЕРЕРЯЖЕННЫЕ 

ПОРОКИ



12

А
К
С
И
М
Ы 

О
Р
А
Л
Ь
Н
Ы
Е 

Р
А
З
М
Ы
Ш
Л

 1
То, что мы принимаем за добродетель, нередко оказывает-

ся сочетанием корыстных желаний и поступков, искусно 

подобранных судьбой или нашей собственной хитростью; 

так, например, порою женщины бывают целомудренны, 

а мужчины — доблестны совсем не потому, что им дей-

ствительно свойственны целомудрие и доблесть.

2
Ни один льстец не льстит так искусно, как себялюбие.

З
Сколько ни сделано открытий в стране себялюбия, там 

еще осталось вдоволь неисследованных земель.

4
Ни один хитрец не сравнится в хитрости с самолюбием.

5
Долговечность наших страстей не более зависит от нас, 

чем долговечность жизни.

6
Страсть часто превращает умного человека в глупца, но 

не менее часто наделяет дураков умом.
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7
Великие исторические деяния, ослепляющие нас сво-

им блеском и толкуемые политиками как следствие 

великих замыслов, чаще всего являются плодом игры 

прихотей и страстей. Так, война между Августом и Ан-

тонием, которую объясняют их честолюбивым жела-

нием властвовать над миром, была, возможно, вызвана 

просто-напросто ревностью.

8
Страсти — это единственные ораторы, доводы которых 

всегда убедительны; их искусство рождено как бы самой 

природой и зиждется на непреложных законах. Поэтому 

человек бесхитростный, но увлеченный страстью, может 

убедить скорее, чем красноречивый, но равнодушный.

9
Страстям присущи такая несправедливость и такое свое-

корыстие, что доверять им опасно и следует их остере-

гаться даже тогда, когда они кажутся вполне разумными.

10
В человеческом сердце происходит непрерывная смена 

страстей, и угасание одной из них почти всегда означа-

ет торжество другой.
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11
Наши страсти часто являются порождением других страстей, 

прямо им противоположных: скупость порой ведет к расто-

чительности, а расточительность — к скупости; люди неред-

ко стойки по слабости характера и отважны из трусости.

12
Как бы мы ни старались скрыть наши страсти под ли-

чиной благочестия и добродетели, они всегда прогля-

дывают сквозь этот покров.

13
Наше самолюбие больше страдает, когда порицают 

наши вкусы, чем когда осуждают наши взгляды.

14
Люди не только забывают благодеяния и обиды, но 

даже склонны ненавидеть своих благодетелей и про-

щать обидчиков. Необходимость отблагодарить за доб-

ро и отомстить за зло кажется им рабством, которому 

они не желают покоряться.

15
Милосердие сильных мира сего чаще всего лишь хитрая 

политика, цель которой — завоевать любовь народа.
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16
Хотя все считают милосердие добродетелью, оно по-

рождено иногда тщеславием, нередко ленью, часто 

страхом, а почти всегда — и тем, и другим, и третьим.

17
Умеренность счастливых людей проистекает из спо-

койствия, даруемого неизменной удачей.

18
Умеренность — это боязнь зависти или презрения, 

которые становятся уделом всякого, кто ослеплен 

своим счастьем; это суетное хвастовство мощью 

ума; наконец, умеренность людей, достигших вер-

шин удачи, — это желание казаться выше своей 

судьбы.

19
У нас у всех достанет сил, чтобы перенести несчастье 

ближнего.

20
Невозмутимость мудрецов — это всего лишь умение 

скрывать свои чувства в глубине сердца.


